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A VESZKORSZAK KUSZOBEN

Nyiri Janos: Madarorszag

B Talan az egyik legizgalmasabb olvaséi él-
mény, amikor az elemi igazsagérzetbdl ere-
dé gyermeki pimaszsdg és meghokkentd
szemtelenség szinte granatként robbantja
szét a felnéttek vildgat belepd, fojtogatd
konvencidkat és hazugsagokat. A gyerekek
Osztonos, zabolazatlan bekopései egy csa-
pasra szelik ketté a hamis és zsarnoki komp-
romisszumok gordiuszi csoméit, és mikoz-
ben leleplezik a csészar Gj ruhajat, legalabb
pillanatnyira megcsillan a kristalytiszta mo-
ralitas perspektivaja. Mi tagadas, a magyar
regényirodalom nem bévelkedik tilsdgosan
az egészséges gyermeki pimaszsag és lazado
szellem ilyen eseteivel, ezért is volt kiilonle-
ges élmény Nyiri Janos Maddrorszdg cimd
életrajzi konyve, amely pontosan erre a fel-
szabadité attitddre épiti vilagat.

A maésodik vilaghabort és a magyar
holokauszt idejében jatsz6do regény tizéves
gyereknarratora, a dinamikus, leleményes
és felvagott nyelvid Sondor Jéska felejthetet-
len szerepléként nyugodtan elfoglalhatna
helyét a magyar irodalmi arcképcsarnok-
ban. A szamtalan emlékezetes jelenet kozil
az egyikben példdul odaall a nagybatyjat a
fronton kinzé keretlegény elé, és dlnaivsag-
gal kérdezi meg: ,Mikor kapta a kitiintetést,
torzs6rmester ur?” A beképzelt és szadista
nyilas persze kihtizza magat, és gyanttlanul
feleli, hogy a doni hadjaraton — mire a kis
J6ska ravagja: , Tav- vagy gyorsfutasért?” Es
mar iszkol is, mert gyerek 1étére tokéletesen
tudataban van, hogy egyenesen hazaarulas-
nak szdmit az ilyen 1azadé humor 1943-ban,
a fasizal6d6 Magyarorszagon.

Am az érdekfeszits regényvilag és f6sze-
replé meg a feldolgozott téma fontossaga
ellenére Nyiri Janos neve tobbnyire ismeret-
len a magyar kulturalis k6ztudatban. Ez an-
nak tudhat6 be, hogy az 1932-es sziletést
ir6 mar fiatalon, az 1956-o0s forradalmat ko-
vet6 napokban Nyugatra emigralt, s szin-
hézrendezd6i, tanéri, drama- és regényir6i
pélydja, majd nemzetkozi sikere immar
Franciaorszagban és Anglidban bontakozott
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ki — anélkiil azonban, hogy a magyar kozon-
ség megismerhette volna munkassédgat.
A fémivének tekintett Maddrorszdag 1989-
ben el@szor angolul jelent meg, Battlefields
and Playgrounds cimmel a londoni Macmil-
lan kiadénél, majd a kovetkezé évben Ma-
gyarorszagon is. De mig nemzetkozi szinten
a Wall Street Journal vagy a Neue Allgemeine
Zeitung recenzi6i szuperlativuszokban tinne-
pelték a konyvet (amint az amerikai médon
a boritéra nyomtatott idézetek is mutatjak),
a magyar recepcié csupan a szokasos vissz-
hangtalan 2-3 kritikaig terjedt. Ezt kovetGen
aregény és az ir6 maga is olyannyira feledés-
be meriiltek, hogy még az emigrans magyar
irodalmat is érint6 kanonizaciés disputdk
vagy a holokauszt irodalmi feldolgozasarél és
emlékezetér6l szol6 kozbeszéd kontextusa-
ban sem bukkantak fel. Igy hat a 2014-es Ma-
gyar Holokauszt Emlékév kapcsdn megjelend
4j kiadés ténylegesen ,,ad6ssagot torleszt” az-
altal, hogy ismét elérhet6vé teszi a konyvet,
és ugyanakkor gyakorlatilag ismeretlen mi-
vet kinal felfedezésre.

A hivatalos emlékév kontextusa és a
vészkorszak emlékezetér6l az elmult évben
kibontakoz6 élénk kozéleti, torténelmi és
kulturalis eszmecserék sajatos aktualitast
adnak a regénynek, ugyanis a konyvben &b-
razolt események s az ezek révén felvetett
kérdések (pl. az orszdg német megszallasa
és a deportaldsok kortli felelésség) tobb
ponton titkéznek a jelenlegi magyarorszagi
emlékezetpolitika vitatott részleteivel. De az
aktualitdsbodl ad6doé politikai olvasat mellett
természetesen ajanlott a regény narrativ és
gondolati gazdagsagara is figyelni, hiszen a
rokonithat6 magyar sz6vegekhez hasonl6an
(Kertész Sorstalansdga mellett ide sorolhat-
juk Ember Maria Hajtiikanyar, Heller Agnes
Bicikliz6 majom, Konrad Gyorgy Elutazds és
hazatérés cimi konyvét) Nyiri Janos mive
is tdlmutat egy sablonosra lesztkitett téma
korlatain.

Maga a szerzg is kimondottan ellenezte
regényének efféle beskatulyazasat, és az ins-
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pirélé alapélményt inkabb a tantként meg-
tapasztalt egzisztencialis hatarhelyzetben,
a jellemet és identitast determinalé radika-
lis eseményben hatarozta meg egy korabeli
interjuban: ,,.Sosem voltam Auschwitzban.
Mit tudhatnék errél? A kiiszobon alltam, jo
sokdig, és nagyon sok embert lattam, akik
atlépték a kiiszobot. Aztan rajottem, hogy az
az id8, amit a kiiszébén allva toltottem, sok-
kal pusztitobb és sokkal fontosabb volt sza-
momra, mint barmi maés, ami velem tor-
tént.”" A konyv tehat azt mutatja be, amint
egy kilonleges komplexitassal és izgalmas
eredetiséggel felépitett gyermeki egyéniség
talalkozik ezzel a pusztité erejd, liminalis
tapasztalattal. Tovdbba annak folyamatat,
ahogy a talélés érdekében kialakulnak ben-
ne kilénbo6z4 vilagteremté mechanizmusok
és narrativak.

A gyermeki gondolkoddsméd minde-
nekel6tt Ggy tdjékozodik az 6t korilvevs
veszélyes viszonyok kozott, hogy a hétkoz-
napokbdl s a felnéttek diskurzusaibél vett
éles, kibékithetetlen ellentétekre épiti vilag-
értelmezését. Sondor Joska nem bizik az
ambivalens és bizonytalan helyzetekben,
szdmaéra valaki vagy barat, vagy halélos el-
lenség, azaz vagy angolparti, vagy hitlerista,
nincs alku vagy atéalldas. Ennek az etikai
jo/rossz dichotémianak a logikdja szerint
rendezi az életét meghatérozé jelenségeket
és identitasokat — a kiilsé kényszerre reagal-
va. Ugyanis annak ellenére, hogy kiterjedt
zsid6 csaladja mindkét agon mér nemzedé-
kek 6ta Magyarorszagon élt, elvalt sziilei pe-
dig szinte teljesen asszimiladlt (Isaac
Deutscher kifejezésével élve) ,nem zsido
zsid6k” — a Horthy-korszak diszkriminativ
torvényei és gytloletet szitd, rasszista pro-
pagandéja miatt zsid6 6nazonossagat kény-
telen a ,magyar” identitason kiviil, ennek
ellentétében megélni. Hidba lehet gyermeki
képzeletének legfébb vagya, hogy a magyar
futballvélogatott kapusa legyen, szinte na-
ponta emlékeztetik ra, hogy a torvény a zsi-
déknak ezt megtiltotta.

Az iskola kivételesnek szamité tanitéja
és a foci szenvedélyes jatéka ideig-6rédig
képes emberséges oazisként funkcionalni s
viszonylagosan &thidalni a gytlolkodd el-
lentéteket. Ennek ellenére azonban a regény
egyik legszivszoritobb fejleménye érzékel-
hetd abban, ahogy a gyermeki narraci6 a ha-
boras koriilmények kozott atveszi a napi
politika fesziiltségeit, a forgalomban levg
torténelmi érveket, az ellenségteremtés
nyelvét. A harci gépezet, a pusztité kiizde-
lem és a valtakoz6 frontvonal megrogzott
figyelése normalitdssa valik a gyerekek sza-
maéra, mar Gk is paranoiasan halalos ellensé-
geket latnak mindentitt, és a kétségbeesett

bujdoséas kozepette Sondor Jéska mar azon
morfondirozik, hogy nyilassa szeg6dott régi
focis haverjait felakassza, bebortonozze
vagy futni hagyja az oroszok gy6zelme utan.
A konstans ellenséglatds sziikségszertien
megkeményiti a fGszerepl§ szivét: ,,Az arco-
mat, mellkasomat hideg vonta be, athatol-
hatatlan, &ttérhetetlen péancél. En katona-
nak szilettem.” (511.)

Ez a rogeszmés, radikalisan eltokélt és
folyton a korlatozé koriilmények ellen laza-
do, jelképes attitlid egy 0sztonds életigen-
lésbdl taplalkozik, és lankadatlan reményt
ad a szereplének a tiléléshez — tulajdonkép-
pen nem is tud elképzelni mas alternativat.
A felnéttekkel dacol6 viselkedése nem csu-
péan gyerekeskedés, hanem a krizishelyzet-
hez valé megfelelé alkalmazkodas: ,,A fel-
néttek sotétebben lattak a jovét, mert Gk
nem sakkoztak, gomboztak, nem rajzoltak
térképeket, alig olvastak, mas elfoglaltsaguk
se volt, csak hogy féljenek.” (423.) A vész-
korszakot el6idéz6 modern allami gyilkolo
ideolégia és infrastruktira ellenében az in-
dividualis engedetlenség, a bele nem nyug-
vas, a gyermeki ,rosszasdg” tudja a talélés
Utjait megnyitni. Ilyen értelemben Sondor
J6ska pontosan a Sorstalansdg Koves Gyuri-
ja révén &brazolt ,jolneveltség” és halalra-
itélt magatartas ellenpdlusat jelképezi — azt
a vilagszemléletet, amelyben az egyén da-
colva a vilagpusztité kortilményekkel, még-
is megprébalja szerencséje és leleményessé-
ge révén sajat sorsat irdnyitani.

A talélés torténetével parhuzamosan
a regény részletes és érzékletes humorral
mutatja be a holokauszt elétti Magyarorsza-
gon €16 zsiddsag életét. A dinamikus és val-
tozatos cselekmény révén belatast nyeriink
egyrészt a vidéki valldsos zsid6 kozosségek
hagyomanyos vildgdba, masrészt pedig a
budapesti modern, asszimilélt zsidok hét-
koéznapjaiba — amihez a torténet idejében
mar hozzatartoztak zsidétorvények, illetve
a horthysta meg nyilas vildg zsidégytilold
folklérja. Nyiri tovdbba nagy hangstlyt he-
lyez a pesti zsidosdg heterogenitasanak
a bemutatasara, jelezve a szakadékként ta-
tong6 osztalykiilonbséget a Dob utcaban é16
munkasgyerekek, illetve a Pozsonyi ati lu-
xushézakban lakd, elkényeztetett bankarfio-
kak kozott: ,Hirtelen kidertlt, hogy ezek
a gyerekek egészen mas varosban élnek.”
(160.) Sondor Joska igazsagérzete mindvé-
gig nem tud kibékiilni azzal a ténnyel, hogy
a talélésben és menekiilésben a gazdagok-
nak sokkal tobb esélyiik van, mint a pénz
nélkali tldozotteknek: gazdag osztalytarsait
szinte kivétel nélkil viszontlétja a varos ost-
roma utan, am amikor a Klauzal téren meg-
pillantja legjobb baratjanak, kis Langnak



a holttestét, fajdalméban kifakad: ,Isten
megdriilt.”

A habort végeztével az események altal
okozott trauma atvaltoztatja a f{Gszereplét, a
minden ellen lazadé attitlid sziikségessége
megsziinik, mert az emlékezés és épités fel-
adatai valnak fontossa. A regény utolso jele-
netében Sondor J6ska lelkiismeretesen taka-
ritja fel a kirabolt, diiledezd zsinag6gat, és
kozben hallani véli a deportalt férfiak egyre
hangosod¢ zsoltarénekét. R4jon, hogy az ad-
dig kinevetett, 6sdi hagyomény pusztulasa
utdn pontosan hianyéval vélik jelent6ssé
szamaéra, és az dldozatokra, a halott baratok-
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ra és csaladtagokra valé emlékezés értelmet
ad az eladdig csak harci identitasként felfo-
gott zsiddsdganak.

Nem hibdk nélkili regény a Maddror-
szag, de stilisztikai és szerkezeti gyengesé-
gei ellenére is kiilonleges és emlékezetes
konyv tud maradni. A talélg egyéni, gyer-
meki hangja révén az emlékez§ ir6 a magyar
torténelem olyan idGszakat dbrazolja, amely-
hez ismételten kotelességiink visszatérni
az empatia és a megértés imperativuszaval —
Nyiri Janos ebben az emlékezési és 6nvizs-
gélati gyakorlatban nyujt egyedilallé iro-
dalmi segitséget.

1. Kiss Yudit: Egy meg sem hallgatott tani. Magyar Narancs 2014/3.

UJ EVKONYV GENERACIOK, KORSZAKOK,

DISZCIPLINAK PARBESZEDEROL
CERTAMEN. I. Eloadasok a magyar tudomany napjan
az Erdélyi Miuzeum-Egyesiilet I. szakosztalyaban.
Szerk. Egyed Emese, Pako Laszlo, Weisz Attila

B Az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet 1. szakosz-
talyanak legtijabb vallalkozasa a Certamen ci-
met visel§ évkonyv(sorozat) meginditasa. Ez
a kiadvany az immér tobb mint évtizedes
Magyar Tudomany Napja tiszteletére szerve-
zett konferencidkon elhangzott eléadasok
nyomtatott féruma kivan lenni. A kotetben
kozolt tanulményok az erdélyi, de 6sszma-
gyar és nemzetkozi érdekeltségi tudomany-
mivelés fontossdgéara hivjak fel a figyelmet.
A kotet az Erdélyi Mizeum-Egyestilet tudo-
manyos mihelyei széles kordi munkéassaga-
nak a tiikre, igy varhat6, hogy az Egyesiilet
irdnt érdekldék és a szakemberek figyelmét
egyarént felkeltd olvasékozonséget is teremt
maganak.

A kotet harom nagy fejezetre tagolédik:
(L) nyelv-, irodalom-, néprajztudomény; (II.)
torténelem, régészet; valamint (II.) mtvészet-
torténet tematik4ji tanulmanyokat tartalmaz.

A nyelv-, irodalom-, néprajztudomény
témakor els§ tanulményat Andrés Zselyke
jegyzi. Irasa szervesen illeszkedik a kutato-
nak a két vildghébora kozotti Erdélyi Miize-
um folyéirat sajté- és tudomanytorténeti
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szempontt feldolgozédsara torekvd doktori
tanulmanyainak keretébe. Jelen iras a nyel-
vész, az irodalom- és miivel§déstorténész
Szabd T. Attila sokoldalt munkassagat idézi
meg, ezen belill is annak két aspektusat: az
altala végzett helynévkutatds moddszertani
jelent6ségét, illetve az eddig kevésbé hang-
stulyozott nyelvmivelS tevékenységét Osz-
szegzi. A dolgozat tézise és elsg kovetkezte-
tései szerint Szabdé T. Attila mikrotopo-
nimiai kutatasaival folytatja, és egyben meg
is haladja a 19. szdzadi pozitivizmust, a fel-
térképezésen tal atfogé elemzést nyujt az
adott telepiilés 6sszes helynevérdl, killonos
jelentéséget tulajdonitva a hatarneveknek,
igy fontos torténeti-foldrajzi-gazdasagi vo-
natkozasokra tud ravilagitani. A dolgozat
masodik, atfogobb, feltehetéen a téma szak-
mai mell6zottsége okéan, sokkal rovidebb
része a nyelvmiivel§ cikkekkel foglalkozik,
a kortars nyelvhasznélattal torténé ,konf-
rontaci6” miatt tobb, érdekes Osszefiiggés,
eredeti felismerés helye.

Katona Hajnal Ttnde tanulménya a ro-
maniai magyarok kisebbségi nyelvi jogok-
kal kapcsolatos ismereteit vizsgélja. A szer-
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